38. Sad Partie 23

38. SAD

Préhégirienne, révélée aprés la sourate de 'la Lune''.

Elle

compte 88 versels. Son lilre est tiré du premier versel.

Comme toutes les sourates mecquoises, celle-ci traite de 'unicité
d’Allah, de la révélation, du bilan des ceuvres. Elle décrit la rébellion
des polythéistes et leur perfidie. Elle mentionne ensuite l'immensité
du royaume d’Allah et donne, comme objet de méditation pour les
mécréants et soutien pour le Prophéte, I'exemple des nations

antérieures, ainsi que des récits relatifs aux Prophetes:

Salomon, Job et Abraham.

David,

Apreés mention du sort des croyants et des mécréants, et rappel de
la rébellion d’Iblis, la sourate se termine sur une précision de la
mission du Prophete et une confirmation de sa véracité.

Au nom d’Allah, le Clément,
le Miséricordieux.

1. Sad. Par ce Coran, Message
de Rappel!

2. Pourtant les mécréants se
comportent toujours en arrogants
séditieux.

. [Is ignorent] combien de
générations Nous avons exterminées
avant eux. Elles avaient lancé des
appels au secours, mais 1l était trop
tard pour échapper au chatiment.

4. Ces mécréants s’étonnent-ils
qu'un mortel comme eux vienne
les avertir. Ils disent: «C’est un
magicien imposteur!»

5. «Peut-il réduire les divinités
a un seul Dieu? Voila qui est bien
€trange !»

6. Leurs notables se sont concertés
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pour dire: «Allez donc, et demeurez
fideles a vos divinités. Vous étes
devant un complot [contre elles].»

7. «Nous n’avons jamais entendu
parler de cela dans les religions
récentes, ce n’est qu'une histoire
inventée.»

8. «Comment [cet homme]
pourrait-il, seul parmi nous, recevoir
la révélation du message du
Rappel?» Ils sont donc sceptiques
au sujet de Mon Rappel, n’ayant
pas encore gofité a Mon chatiment.

9. Possedent-ils les trésors de la
miséricorde de ton Seigneur, le
Tout-Puissant, le Meilleur Donateur?

10. Possedent-ils le royaume
des cieux, de la terre et de I'espace
intermédiaire? Qu’ils grimpent donc
les gradins du ciel!

11. En réalité, ils ne sont qu’un
ramassis de factions défaites.

12. Ont renié Nos messages,
avant eux, le peuple de Noé, la tribu
de ‘Ad et Pharaon aux puissantes
légions;

13. ainsi que la tribu de Tamiud,
le peuple de Loth et les habitants

de Laika; tous furent des factions
rebelles.

14. Tous, ayant ftraité les
Messagers d’imposteurs, ont mérité
le supplice.
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15. Ils n’attendent pour le subir
que le lancement d'un seul Cri, qui
ne sera pas repete.

16. 1ls dirent: «Seigneur! Fais
hater des a présent notre part de
chatiment, avant le Jour du jugement
promis!»

17. Supporte patiemment leurs
paroles railleuses! Souviens-toi de
Notre grand serviteur David,
I’homme de résolution qui ne
cessait de se repentir,

18. Nous lui avons soumis les
montagnes, dont les échos répétaient
ses prieres soir et matin,

olseaux
Tous

19. ainsi  que les
rassemblés autour de lul
étaient a sa dévotion.

20. Nous avons affermi son
pouvoir et lui avons accordé le don
de sagesse et 'art de bien juger.

21. Est-elle parvenue a toi,
I’histoire des plaideurs qui avaient
escaladé le temple [de David]?

22, Celui-ci eut peur lorsqu’ils
firent irruption chez lui. Mais ils
lui dirent: «N’aie crainte. Nous
sommes deux plaideurs; 'un de
nous veut brimer 1’ autre; juge-nous
en toute €quité, ne sois pas partial,
et guide nous sur le droit chemin.»

23. «Cet homme est mon frere
[dit I'un deux]. Il posséde quatre
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vingt dix neuf brebis, alors que je ® ol """31 ?\];}’:j&j
n'en ai qu'une seule. Il exige que

je la lui cede pour compléter son

troupeau. Il insiste et hausse le ton

sur moi.»

24. «Ton frere, dit David, a tort
de te demander ta brebis pour
I’ajouter aux siennes. Bon nombre
d’associés se conduisent avec
injustice les uns envers les autres,
sauf ceux, trées peu nombreux
d’ailleurs, qui sont croyants et qui
font le bien». David comprit qu’il
¢tait directement visé dans cet
exemple par lequel Nous 'avons
éprouve. II implora aussitét le
pardon de son Seigneur et, face
contre terre, 1l se fit repentant.

25. Nous lui avons fait rémission
de ce qu’il avait commis. Nous lui
réservons aupres de Nous un haut

rang et un beau destin dans 1" Au-
dela.

26. [Nous lui dimes]: «O David!
Nous faisons de toi un vicaire sur
terre. Rends justice entre les
hommes, en toute équité. Evite de
suivre ta passion au risque d’étre
égaré du chemin d’Allah. Ceux qui
s’égarent du chemin d’Allah
subiront un chatiment terrible pour
avoir oublié le Jour du Jugement.»

27. Ce n’est pas pour rien que
Nous avons créé le ciel et la terre,
ainsi que l'espace intermédiaire.,
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contrairement a ce que pensent les & 0
mécréants. Malheur a eux! Ils
seront jetés au Feu.
28. Traiterons-Nous les croyants Do jg;i;.;u* B
w1 font le bien de la méme maniere ;,,, K s
q : g ; il oz f_;\l T4
que ceux qui répandent le mal sur
P # ~ i i
terre?! Réserverons-Nous le méme & GAE

sort aux croyants pieux qu’aux
infideles pervers?! [Que non!]

29. Et c’est la un Livre béni que
Nous t'avons révélé pour que ses
versets solent bien médités et pour
qu’il serve de Rappel aux hommes
intelligents.

30. Nous avons fait a David le
don [d’un fils]: Salomon, le bon
serviteur, toujours prét au repentir.

31. Lorsqu’on lui a présenté, le
soir, ses chevaux de race a la
démarche altiere, dont le quatrieme
sabot touchait a peine le sol,

32, Salomon, [s’étant attardé
devant cette revue,] dit: «J’ai eu
tort de me laisser détourner de la
pricre de mon Maitre par ce beau
spectacle, jJusqu’au coucher du
soleil.»

33. «Qu’'on me ramene les
chevaux!» Il commenca a passer la
main sur les jarrets et les cous?.

(1) Les exégetes divergent a ce sujet :
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certains croient qu’il les a caressés

pour leur réle dans le jihad, d’autres qu’il a coupé leurs cous et leurs

jarrets pour 1'avoir distrait de la priére.
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34. Nous avons soumis Salomon .,_@;’{ gﬂtfa’, AL
a une €preuve en jetant un corps de i e B
- p g .:x . * rp s @::}E}Hl-j:ﬂiﬂ:‘-
démon sur son trone, 1l vint alors a e
résipiscence.
35. «Seigneur, implora-t-il, | N o€ Joasdpdlos J6
accorde-moi Ton pardon et donne- LR R
G LG & Shieasts

mol un pouvolir que nul autre apres
moi ne saurait obtenir; Tu es le
Donateur par excellence.»

36. Nous lui avons soumis le
vent qui soufflait, docilement, a son
ordre, partout ou il voulait,

37. ainsi que les génies,

batisseurs et plongeurs,

38. et d’ autres encore enchainés
dans les carcans.

39. Voila Nos dons [a tol
Salomon]: garde ou dispense sans
compter!

40. Nous 'avons promu a un
rang proche de Nous, et Nous lui
réservons un heureux destin dans
I’ Au-dela.

41, Rappelle-toi  Notre fidele
serviteur Ayyub (Job) lorsqu’il
implora son Seigneur en disant:
«Seigneur! Satan  m’accable
d’asthénie et de tourments cruels.»

42. 11 lui fut dit: «Frappe le sol de
ton pied! Une source d’eau fraiche
jaillira, pour se laver et boire.»

43. Nous lui avons rendu sa
famille, deux fois plus nombreuse,
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un fait de Notre Gréce et une lecon
pour les hommes intelligents.

44. Nous lm1 avons suggéré:
«Frappe [ton épouse] avec un
faisceau de brindilles pour éviter le
parjure'’!» Nous avons trouvé que
Job était d'une patience exemplaire.
Quel bon serviteur 1l fut! Toujours
prét au repentir.

45. Souviens-to1 aussi de Nos
serviteurs: Abraham, Isaac et Jacob,
qui €taient aussi résolus que
clairvoyants.,

46. Nous les avons dotés d’une
grande vertu. Ils se sont vou€s au
Rappel de la vie future.

47. Ils sont, aupres de Nous,
parmi les meilleurs €lus.

48. Souviens-toi d’Ismaél, d’Elisée
et de Dul Kifl. Chacun d’eux fait
partie des trés bons serviteurs.

49. En cela, 11 y a un Rappel
édifiant. En vérité, Nous réservons
a tous les hommes pieux un beau
destin dans I’ Au-dela.

50. Les portes du Paradis seront
grandes ouvertes devant eux.

51. Ils s’y reposeront dans la
Félicité, servis a profusion en fruits
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(1) D'apres les exégetes, Job avait juré de donner cent coups a son épouse. Il
lui a été ordonné de lui donner un seul coup, mais a 1’aide d’un faisceau
de cent brindilles réunies, évitant ainsi le parjure.
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et boissons de leur choix.

52. Ils auront pour compagnes
des femmes toutes jeunes, aux
regards chastes.

53. [II leur sera dit]: «Voila ce
qui vous est promisle Jour du
Jugement.

54. C’est, venant de Nous, un
bien au profit inépuisable.»

55. Quant aux infideles, arrogants,
ils subiront un sinistre destin.

56. IIs seront jetés dans
Géhenne, quel horrible séjour!

la

57. La, 1ls se gorgeront d’une
eau bouillante et fétide,

58. et subiront d’autres formes
de tortures variées,

59. Quand une vague de damnés
se précipitera avec eux en Enfer,
les arrogants crieront: «Ah les
indésirables! Ils seront voués au
Feu!»

60. [Les autres qui les suivaient
auparavant] répondront: «Soyez
honnis vous-mémes! C’est vous
qui étes la cause premicre de notre
entrée ici [et quel] détestable
séjour!»

61. Ils ajouteront: «Seigneur, fais
que ceux qui sont a l'origine de
notre ruine sotent doublement chatiés
par le Feu!»
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62. Les damnés s’interrogeront: gL [ j@fﬁ'&'l_;iij
«0Ou sont les hommes que nous g e
: &

comptions comme malfaiteurs?»

63. «Les avons-nous raillés [a
tort] ou sont-ils hors de vue?»

64. C'est ainsi, en veérité, que
les hotes de I’Enfer se disputeront,

65. Dis-leur: «Je ne suis que
porteur d’un message d’avertissement:
Il n’est de dieu qu’ Allah, I’Unique,
le Dominateur,

66. Maitre Souverain des cleux,
de la terre et de Iespace
intermédiaire, le Tout-Puissant, le
Pardonneur par excellence.»

67. «Ceci est un message sublime
vous

68. auquel demeurez

indifférents, »

69. «Je n’étais pas, moi-méme,

informé des délibérations des
Conseils d’'En-haut.»
70. «I1 m’a été seulement révéle

que je ne suis que porteur d'un
avertissement explicite.»

71. [Rappelle] lorsqu’Allah dit
aux anges: «Je wvais créer un
homme a partir du limon de la
terre. »

72. «Une fois que Je D'aurai
formé et ammé de Mon Esprit,
tombez prosternés a ses pieds.»

73. Tous les anges s’inclinerent,
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~74. al exception d’'Iblis, qui s’y @,J#_L_._Ltmu@ AN
refusa par orgueil, el se rangea
dans le camp des infideles.

75. Allah lui dit: «O Iblis! A0S A0 L
Pourquoi refuses-tu de te prosterner
devant cet étre que J'ai créé de Mes NI e
propres mains? Est-ce par orgueil?
Veux-tu étre des superbes?»

76. Tblis répondit: Je suis d'une | 2aZE op SHELHET]
essence supérieure, Tu m’as créé i i)

- - ] = L ‘1“"?
de feu et Tu I’as créé d’argile.» it
TT'. f}l_lah th: «Va-t-en! Tu es @;@‘@@@éﬁjb
maudit a jamais!»
78. «Ma malédiction te poursuit Gopdlisladedls
jusqu’au Jour du Jugement.»
- . . } o _""-' . 1.-":"...-;":
79. «Seigneur, dit Satan, veuille By p e BEos)
m’accorder un répit jusqu’au Jour
du Rappel des morts.»
80. «Un sursis t’est accordé ISR N
+ A : A =17 AT =1
81. jusqu'au Jour du terme P AN IN]

fixé.» [Lu fut-11 répondu. ]

82. «Par Ta puissance, dit SRS PN O #,;a.jlg
Satan, je tenterai tous les hommes

83. sauf Tes fidéles serviteurs.» @Mﬂmﬁﬁﬁﬂ

4 Sta 1 a g = "J-?‘:.-J,.-':-:Jf#':

84. «En vénté, dit le Sg1gmur, &I ALEA%36
et Je ne proclame que la vérité,

85. ce sera assurément de toi et Radi D ey Baigm 9N
de tous ceux qui te suivront que Je < -
remplirai la Géhenne.»

A u s |._:£...?‘_‘_ ?"E = - X j.’. ,’I'-_I',,_..f ,:.,5

86. [O Prophete!] Dis aux A ﬁhﬂﬁfé et s

mécréants: «Je ne wvous réclame
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aucun salaire pour ma mission. Je & el

ne prétends guere jouer un role qui
ne m’est pas dévolu;

87. ce n’est quun Rappel
[adressé€] a I’humanite.

88. Vous en aurez des nouvelles
dans quelque temps.»
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